
Глава 593: Крах

«Он ведь был укушен крысой? Где она?» - вдруг сказал доктор.

Никто изначально не спрашивал насчет крысы.

«Думаю, что крыса все еще в деревне», - сказал другой доктор.

«Крыса может укусить больше животных или людей», - сказал первый доктор.

Все начали сильно беспокоиться. Кто-то позвонил секретарю деревню.

Секретарь деревни немедленно принялся действовать, но сдался мгновение спустя. Было
невозможно найти маленькую крысу в деревне.

Следующим утром по широковещателю было передано уведомление. Секретарь деревни
попросил каждый из домов установить мышеловки и прочие ловушки для устранения крыс.

«С чего вдруг вещают так рано утром?» - спросил кто-то.

«Что не так с крысами? Они повсюду», - сказал другой мужчина.

«Думаю, что нас не просто так попросили избавиться от крыс», - сказал пожилой мужчина.

Тем временем Ван Яо не покидал Холм Наньшань. Маленький кролик все еще был живым в
каменной клетке. Он хранил молчание и выглядел немного больным.

«Сработало!» - Ван Яо был рад. Хоть он и не спал прошлой ночью, он почувствовал прилив
энергии. Одна ночь без сна была для него ничем.

Хм? Он посмотрел в деревню.

Громкоговоритель был расположен у подножий холмов на западной стороне. Он был направлен
в сторону деревни.

Крысы станут большой проблемой!

Повсюду в деревне были крысы. Было невозможно убить их всех. Они не были привередливыми
едоками и быстро размножались. Кто-то однажды сказал, что крысы были истинными
выживальщиками на Земле.

Безумная крыса могла пойти куда угодно. Она была слишком маленькой, чтобы ее заметить.

Вскоре был укушен второй житель деревни, но не крысой. Он вместо этого был укушен
овечкой, которые обычно были очень спокойными животными.

Доктор деревни подумал: ‘Это плохо!’

За два дня подряд было укушено два человека. Это было не очень хорошим знаком. Как только
в дамбе появлялась трещина, она раньше или позже рухнет. Никто не мог остановить этого.

Еще один человек был изолирован. Только вот зараженная женщина не хотела сотрудничать,
когда ее забирали. Она плакала и кричала, как обезумевшая. К счастью, успокоительное на
нее сработало. Сотрудники дали ей две инъекции, чтобы ее временно успокоить.



Все жители деревни запаниковали. Несколько дней назад они еще ни о чем не переживали. В
тот момент, как два человека были изолированы, они почувствовали реальность угрозы.

Новости быстро распространились.

«Я слышал, что наша деревня станет зоной карантина. Мы не можем выходить, а люди не
могут входить», - сказал мужчина средних лет.

«Что будем делать? Мы можем заразиться?» - спросила его жена.

«Кто знает?» - ответил мужчина средних лет.

Паника, которую почувствовали люди, была как штормовые облака в небе. Она быстро
накапливалась.

«Сестренка», - сказал Чэнь Чжоу, глядя на небо.

«Что? Ты переживаешь?» - спросила Чэнь Ин.

«Да, - сказал Чэнь Чжоу, - ты слышала, что двух людей изолировали?»

«Да, давай сходим к доктору Вану во второй половине дня», - сказала Чэнь Ин.

«Хорошо», - Чэнь Чжоу согласился.

Ван Яо пошел домой на обед.

«Два человека были инфицированы, и не были изолированы, - сказала Чжан Сюин, - деревня в
состоянии осады. В деревню прибыло много вооруженных полицейских».

Вещи быстро вышли из-под контроля! Ван Яо думал, что что-то такое могло случиться, но он не
ожидал, что это случится так быстро.

«Тебе и папе не нужно обо мне переживать. У тебя есть я», - с улыбкой сказал Ван Яо.

По крайней мере, он мог гарантировать, что члены его семьи были защищены от атаки
болезни.

В действительности, большинство жителей не очень любило куда-то ездить. Они иногда ездили
в магазин скупиться или продать еду из фермы. Кратковременный карантин не оказывал
большого влияния на их жизни. Однако, чувство изоляции было не очень хорошим. У них было
ощущение, как будто они были пойманными свиньями и овцами, потерявшими свободу.

«Не знаю, когда те доктора придумают способ вылечить болезнь», - сказала Чжан Сюин.

Чэнь Чжоу сказал то же самое.

«Те доктора? Не придумают», - сказала Чэнь Ин.

Те доктора никогда не сталкивались с такой болезнью. Для них это было что-то совершенно
новое, так что им придется начинать с нуля. От теории к эффективному лекарству был долгий
путь.

«Стоит ли мне помочь им?» - пробормотал Ван Яо.



«Что ты сказал?» - спросила Чжан Сюин, услышав, как Ван Яо бормочет что-то себе под нос.

«О, ничего. Мама, можешь купить мне еще несколько кроликов?» - спросил Ван Яо.

«Больше кроликов? Хорошо, я куплю парочку».

Вскоре Чжан Сюин вернулась с несколькими кроликами.

«Вот, держи».

Ван Яо вернулся на Холм Наньшань с кроликами.

По пути на холм он собирал дикие одуванчики и зеленый щетинник, растущие повсюду на
холме. Вскоре он смог собрать немалое количество. Он хотел использовать их для дальнейших
тестов. Он хотел проверить, будет ли отвар эффективным, если в него добавить дикие
одуванчики и щетинник.

Чэнь И и Чэнь Чжоу пошли в клинику Ван Яо, чтобы разыскать его.

«Доктор Ван не здесь», - сказала Чэнь Ин.

«Пойдем к нему на холм?» - спросил Чэнь Чжоу.

«Нет, давай подождем здесь, - сказала Чэнь Ин, - доктор Ван, вероятно, сейчас занят».

Она грубо догадывалась о том, что делал Ван Яо.

Сань Сянь отправился в патруль по холму. Да Ся улетел в поисках еды. Ван Яо заваривал отвар
в доме. Отвар вскоре был готов.

Цвет и вкус были похожи на то, что он приготовил в прошлый раз.

Ван Яо набрал немного лекарства в рот. У него был похожий вкус. Он решил попробовать.

Ван Яо инфицировал одного кролика, посадив его в каменную клетку.

Сань Сянь вернулся с патруля. Он начал взволнованно расхаживать вокруг каменной клетки.
Кролики как будто стали его новыми друзьями.

«Сань Сянь, они не могут играть с тобой, и ты не можешь их есть», - сказал Ван Яо.

«Гав!» - Сань Сянь остановился перед Ван Яо и посмотрел на кролика в каменной клетке.

«Это другой», - сказал Ван Яо.

Человек и пес тихо присели в растительном поле. В другой каменной клетке сидел сонный
зараженный, но вылеченный кролик.

...

Тем временем, в изолированной комнате Народной Больницы Ляньшаня находился первый
зараженный пациент.

«Множественный отказ органов. Он потерял сознание», - сказал доктор.



«Ни одно из лекарств не сработало», - сказал другой доктор.

Хмм! Доктора были в растерянности. Скорость ухудшения состояния превзошла их ожидания.
Они даже не могли остановить ухудшение состояния пациента.

«Другому пациенту тоже стало хуже», - сказала медсестра.

Они сейчас переживали, что в деревне потенциально могло быть инфицировано больше людей.

«Я советую запретить всем в деревне выходить», - сказал специалист.

В действительности, уже несколько специалистов предложило это. Местное правительство
определенно прсилушается к их советам.

Руководство местного правительства Ляньшаня приняло быстрое решение. Деревню полностью
поместят на карантин. Правительство отправило множество вооруженных и невооруженных
полицейских.

Был всего один способ попасть в деревню или покинуть ее, так как она была окружена
холмами. Они преградили дорогу. Однако, они не могли преградить пути на холмах.
Правительство отправило весь персонал, который смогло, но у них было недостаточно
сотрудников. К тому же, слишком большое количество полицейских вызовет еще большую
панику в деревне.

«Что? Они не выпустят нас?» - начал жаловаться житель деревни.

«Почему?» - спросила его жена.

Людям не было позволено покидать деревню. Это стало большой клеткой, что вызвало еще
большую панику среди всех жителей деревни.

«Как ты думаешь, нам стоит сбежать?» - мужчина средних лет спросил жену.

«Ты обезумел? Куда мы направимся? Все в деревне прописаны по имени. Ты хочешь стать
разыскиваемым человеком?» - ответила его жена.

«Каким еще разыскиваемым человеком? Этот нонсенс, мы - не преступники», - сказал
мужчина средних лет.

«Тогда будь здесь», - сказала его жена.

Кролик в каменной клетке все еще был в беспокойном состоянии.

«Тебе дали две миски лекарства. Как так, что тебе не стало лучше?» - спросил Ван Яо.

Кролику стало лучше в прошлый раз после приема двух мисок лекарства. Ван Яо дал ему
третью миску лекарства. Он остался на холме на еще один день.

Его эксперимент провалился в этот раз. Кролик в клетке буйствовал все утро. Он не мог
заставить его успокоиться.

Ван Яо сдался. Он оборвал жизнь кролика своим ци. Он затем сжег тело кролика, используя
его в качестве удобрения.



Он решил провести еще один эксперимент. Он сделал это вечером, но его снова постиг провал.
Оба эксперимента этого дня провалились.

Так что Ван Яо заключил, что дикий одуванчик и щетинник не работали.

На следующий день был заражен еще один житель деревни. Он начал заболевать дома. Жена
заметила, что с ним что-то было не так, и попросила его обратиться к докторам. Он отказался.
Затем он начал безуметь, что сильно испугало всю его семью.
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